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Instrukcja obstugi

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy koniecznie doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi.
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Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zakup urzadzenia firmy Hendi. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja przed
podtaczeniem urzadzenia, aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych niewtasciwa obstuga. Nalezy zwrdci¢
szczegolna uwage na zasady bezpieczenstwa.

1. Wazne zasady bezpieczenstwa

¢ Nieprawidtowa obstuga i niewtasciwe uzycie moga spowodowac powazne uszkodzenie
urzadzenia lub zranienie 0sob.

¢ Urzadzenie stosuj wytacznie zqgodnie z przeznaczeniem. Producent i/lub Sprzedawca
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowa obstuga
I niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia.

* W czasie uzycia zabezpiecz urzadzenie | wtyczke kabla zasilajacego przed kontaktem
z woda lub innymi ptynami. W mato prawdopodobnym przypadku zanurzenia urzadzenia
wwodzie, natychmiast wyciagnij wtyczke z kontaktu, a nastepnie zle¢ kontrole urzadzenia
specjaliscie. Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac zagrozenie zycia.

* Nigdy nie otwieraj samodzielnie obudowy urzadzenia.

o Nie wtykaj zadnych przedmiotéw w obudowe urzadzenia.

* Nie dotykaj wtyczki kabla zasilajacego wilgotnymi rekami.

* Ryzyko porazenia pradem! Regularnie kontroluj stan wtyczki i kabla. W przypadku wy-
krycia uszkodzenia wtyczki lub kabla, zle¢ naprawe w wyspecjalizowanym punkcie na-
prawczym.

* Nigdy nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia! W przypadku, gdy urzadzenie spadnie lub
ulegnie uszkodzeniu w inny sposob, przed dalszym uzyciem zawsze zle¢ przeprowadze-
nie kontroli i ewentualna naprawe w wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

* Ostrzezenie! Nie zanurzaj elektrycznych czesci urzadzenia w wodzie lub w innych pty-
nach. Nigdy nie trzymaj urzadzenia pod biezaca woda.

¢ Nigdy nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie moze to spowodowac zagrozenie zycia.

o Chron kabel zasilajacy przed kontaktem z ostrymi lub goracymi przedmiotami i chron go
przed otwartym ogniem. Jezeli chcesz odtaczy¢ urzadzenie z kontaktu, zawsze chwytaj za
wtyczke, nigdy nie ciggnij za kabel.

o Zabezpiecz kabel (lub przedtuzacz), aby nikt przez omytke nie wyciagnat go z kontaktu
ani sie o niego nie potknat.

¢ Urzadzenie powinno by¢ uzywane tylko do celdw, dla ktorych zostaty pierwotnie zapro-
Jektowane.

* Kontroluj funkcjonowanie urzadzenia w czasie uzytkowania. Dzieci nie uSwiadamiaja so-
bie zagrozen, jakie moze spowodowac uzycie urzadzen elektrycznych. Nigdy nie pozwa-
laj dzieciom postugiwac sie elektrycznymi urzadzeniami gospodarstwa domowego bez
nadzoru.
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¢ Gdy urzadzenie nie jest uzywane oraz zawsze przed czyszczeniem, odtacz je od zradta
zasilania, wyciagajac wtyczke z kontaktu.

¢ Uwaga! Jezeli wiyczka kabla zasilajacego jest podtaczona do kontaktu, urzadzenie caty
czas pozostaje pod napieciem.

¢ Wytacz urzadzenie, zanim wyciagniesz wtyczke z kontaktu.

* Nigdy nie przenos$ urzadzenia za kabel zasilajacy.

¢ Nie uzywaj akcesoriow innych niz dostarczone z urzadzeniem.

¢ Urzadzenie mozna podtaczac wytacznie do gniazda o napieciu i czestotliwosci zgodnej
z danymi znajdujacymi sie na tabliczce znamionowe).

¢ Unikaj przeciazenia.

¢ Po uzyciu wytacz urzadzenie wyjmujac wtyczke z gniazda.

¢ Instalacja elektryczna musi odpowiadac krajowym i lokalnym przepisom.

¢ 7 urzadzenia nie moga korzystac osoby (takze dzieci], u ktorych stwierdzono ostabione
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe, albo ktorym brakuje odpowiedniej wiedzy
| doswiadczenia, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjami osoby

odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

2. Instalacja

2.1. Ogolne ostrzezenia

Urzadzenie opisane w niniejszej instrukcji zostato
wyprodukowane zgodnie z wymogami Dyrektyw
2014/35/UE (Bezpieczenstwo), 2014/30/UE (EMC],
Reg. 2016/426/UE (GAR], Reg. 1935/2004/WE, Reg.
2023/2006/WE i norm UNI EN 203..., UNI EN 437,
EN 60335-1, EN60335-2-36 i EN55014. To urza-
dzenie jest przeznaczone wytacznie do gotowania
potraw; kazde inne uzycie nalezy uzna¢ za niewta-
Sciwe: nalezy upewnic sie, ze zadne zywe zwierze-
ta, ludzie lub inne przedmioty o .niebezpiecznym”

UWAGA!

Zaleca sie zainstalowanie urzadzenia pod oka-
pem, aby usuwac opary powstajace podczas go-
towania. Zachowaj ostroznosc podczas pracy, po-
niewaz powierzchnie grzewcze sa bardzo gorace.

charakterze nie znajduja sie na ptycie. Urzadzenie
jest przeznaczone do uzytku profesjonalnego wy-
tacznie przez wykwalifikowany personel. Do uzycia
nadaja sie materiaty majace kontakt z zywnoscia.
Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko pod nadzorem.
Zalecamy réwniez coroczna kontrole przeprowa-
dzana przez wykwalifikowanych specjalistow. Na-
lezy wytaczy¢ urzadzenie w przypadku awarii lub
nieprawidtowego dziatania.

Podtaczenie, instalacja i konserwacja sprzetu
musi by¢ wykonana przez wykwalifikowany per-
sonel zgodnie z normami i przepisami obowiazu-
jacymi w kraju, zgodnie z niniejsza instrukcja.



2.2. Charakterystyka urzadzenia

Niniejsza instrukcja obstugi, instalacji i uzytkowa-
nia dotyczy ptyt grillowych gazowych Hendi typu
220207

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu urza-
dzenia. W poblizu tabliczki znamionowej znajdu-
je sie dodatkowa tabliczka, na ktérej znajduja sie
wszystkie informacje dotyczace konfiguracji urza-

UWAGA!

Umies¢ kurek odcinajacy miedzy urzadzeniem
a siecia dystrybucji gazu. Umies¢ wielobieguno-
wy przetacznik elektryczny miedzy urzadzeniem
a zasilaniem.

dzenia. Przytacze do podtaczenia do sieci gazowej
rys. 1 odpowiadajace wymogom 1SO 7/1 1150 228/1
z przytaczem ¢ 2", znajduje sie w tylnej czesci ma-
szyny. Konstrukcja urzadzenia wykonana jest ze
stali nierdzewnej; palniki sa wykonane ze stali nie-
rdzewnej, a ptyta z S355J2. Wszystkie modele urza-
dzen sa wyposazone w ndzki z requlacja wysokosci.

kod 220207

wymiary 800x700x(H)900

moc palnikow 2x 5 kW

blat gtadki

800 700
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2.3. Podtaczenie do sieci gazowej

UWAGA!

Przed przystapieniem do montazu urzadzenia na-
lezy uzyska¢ zezwolenie na instalacje od przed-
siebiorstwa gazowniczego, a nastepnie poréwnac

Zdja¢ opakowanie z urzadzenia, usunac folie
ochronna i jesli to konieczne, usunad $lady kleju
za pomoca odpowiedniego rozpuszczalnika. Zale-
ca sie utylizacje opakowania zgodnie z obowiazu-
jacymi przepisami (wiecej szczegdtéw w rozdziale
.EKOLOGIA | SRODOWISKO"). Przed podtaczeniem
urzadzenia do sieci gazowe| nalezy sprawdzi¢ na
tabliczce znamionowej, czy urzadzenie jest skon-
figurowane i przetestowane pod katem rodzaju do-
starczanego gazu. Jezeli rodzaj gazu pokazany na
tabliczce nie odpowiada rodzajowi dostarczanego
gazu, nalezy zapoznac sie z paragrafem .PRZE-
ROBKA | DOSTOSOWANIE". Podtaczenie do sieci
gazowej nalezy wykona¢ za pomoca metalowych
o odpowiedniej Srednicy i z umieszczonym
atestowanym kurkiem odcinajacym. W przypadku
stosowania wezy elastycznych, musza one by¢ wy-
konane ze stali nierdzewnej zgodnie z obowiazuja-
cymi przepisami. Podczas montazu nalezy prze-
strzega¢ wszystkich obowiazujacych przepiséw,
takich jak:

e Norma dot. instalacji i bezpieczenstwa UNI 8723.
¢ Przepisy regionalne i/lub lokalne, np. przepisy
UWAGA!

Po zamontowaniu sprawdz szczelnos¢ ztaczek.
Aby zidentyfikowa¢ ewentualne wycieki, zaleca-
my stosowanie niekorozyjnych produktéw pienia-
cych, takich jak spray przeciw wyciekom. Podczas
testu szczelnosci nie uzywaj otwartego ognia!
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody

rur

dane dotyczace konfiguracji urzadzenia (tabliczka
znamionowa) z parametrami gazu dostarczanego
na miejscu.

budowlane.

e Wymogi i przepisy dostawcy energii elektrycznej.
e Obowiazujace normy BHP

e Przepisy przeciwpozarowe.

e Odpowiednie standardy Komisji Elektrycznej.
Zaleca sie zainstalowanie urzadzenia w dobrze
wentylowanym miejscu i pod okapem w celu odpro-
wadzenia opardw i dymu powstajacych podczas go-
towania. Wszystkie modele sa wyposazone w zacisk
ekwipotencjalny umieszczony na spodzie urzadze-
nia ¥ rys.1. Urzadzenie mozna zainstalowa¢ samo-
dzielnie lub w zestawie. Przestrzega¢ minimalnej
odlegtosci 80 mm miedzy urzadzeniem a wszelkimi
Scianami wykonanymi z materiatéw tatwopalnych,
Scianami dziatowymi, szafkami kuchennymi lub
sasiednimi urzadzeniami. Powierzchnie stykajace
sie z urzadzeniem powinny by¢ pokryte niepal-
nym materiatem termoizolacyjnym. Urzadzenia,
a w szczegolnosci przewodu zasilajacego, nie wol-
no umieszcza¢ w poblizu zrédet ciepta; temperatu-
ra otoczenia w jego poblizu nie moze przekraczac
50°C.

powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
montazu i uzytkowania lub w wyniku niewtasciwe-
go uzytkowania. Ponadto nie ponosi odpowiedzial-
nosci za podtaczenie, ktore nie zostato wykonane
zgodnie z obowiazujacymi przepisami i normami
przeciwpozarowymi.

2.4. Odprowadzanie oparow spalania: urzadzenie typu A1

Nalezy zapoznac sie z postanowieniami paragrafow
617 normy UNI8723. Urzadzenie nalezy instalowa¢
pod okapem z wymuszonym zasysaniem gazu.
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2.5. Kontrola cisnienia

Cisnienie w sieci musi by¢ zgodne z nastepujacymi parametrami:

DOPUSZCZALNE pomiedzy 20/25 a 35/45 mbar

LPG

NIEDOPUSZCZALNE ponizej 20/25 i powyzej 35/40 mbar

DOPUSZCZALNE pomiedzy 17 i 25 mbar

METAN - H

NIEDOPUSZCZALNE ponizej 17 i powyzej 25 mbar

Jesli cisnienie w sieci w miejscu instalacji nie jest
takie, jak wskazano powyzej, nalezy powiadomic
organ odpowiedzialny za dystrybucje i nie przyste-
powac do rozruchu urzadzenia, zanim przyczyna
nie zostanie zidentyfikowana i usunieta.

Cisnienie w sieci mozna wykry¢ za pomoca mano-
metru w ksztatcie litery U [min. rozdzielczo$¢ 0,1
mbar), ktéry mozna podtaczy¢ do punktu cisnienia
za panelem sterowania.

1. Zdejmij panel sterowania.

2. Zdejmij srube i podktadke uszczelniajaca z punktu
odbioru cisnienia, podtacz manometr.

3. Uruchom urzadzenie zgodnie z zataczona in-
strukcja i sprawdz, czy zmierzone ciénienie
miesci sie w dopuszczalnym zakresie.

4. QOdtacz manometr i ponownie przymocuj $rube
i podktadke uszczelniajaca w zaworze cisnie-
niowym.

5. Zamontuj ponownie panel sterowania.

2.6. Podtaczenie do sieci elektrycznej

UWAGA!

Przed przystapieniem do podtaczenia do sieci
nalezy sprawdzi¢ dane techniczne podane na ta-
bliczce znamionowej. Urzadzenie jest dostarcza-
ne z kablem zasilajacym (3x1,5 HO7RN-F).

Instalator musi zapewnic¢ podtaczenie po wtoze-
niu standardowe] wtyczki podtaczonej do tatwo
dostepnego gniazdka lub w przypadku potaczenia
statego, z umieszczeniem gtéwnego wytacznika,
ktory oprocz tego, ze jest tatwo dostepny, musi cat-
kowicie przerywad doptyw energii w sposob wielo-
biegunowy, a miedzy stykami otwierajgcymi musi
by¢ zachowana minimalna odlegto$¢ wynoszaca co
najmniej 3 mm na biegun. Nigdy nie wolno prze-

rywa¢ przewodu uziemiajacego. Kabel zasilajacy
nie moze znajdowac sie w poblizu zrodet ciepta,
a temperatura otoczenia nie moze przekraczac
50°C. Sprzet musi by¢ roéwniez objety systemem
ekwipotencjalnym. Podtaczenie wykonuje sie za
pomoca zacisku ekwipotencjalnego oznaczonego
symbolem ¥ umieszczonego pod urzadzeniem w po-
blizu przedniej prawej nézki. Przewdd ekwipoten-
cjalny musi mie¢ przekréj 10 mm?.




3. Przerédbka i dostosowanie

Do przejscia z jednego rodzaju gazu na inny, np.
z metanu na LPG, konieczna jest wymiana dysz
palnika gtéwnego, by-passu i pilota. Wszystkie dy-
sze sg oznaczone numerem wskazujacym s$rednice
w 1/100 mm i dostarczane w zestawie w woreczku.

UWAGA!

Zaleca sie, aby wszystkie prace zwiazane z pod-
taczeniem, instalacja i konserwacja urzadzenia
byty wykonywane wytacznie przez wykwalifiko-

Po kazdej przerdbce lub adaptacji nalezy sprawdzic¢
dziatanie urzadzenia i zaktualizowa¢ dodatkowa
tabliczke zgodnie z przeprowadzona transformacja
lub dostosowaniem.

wany personel i zgodnie ze wszystkimi odnosny-
mi zaleceniami!

3.1. Palnik ptyty, dysze i regulacja powietrza

PALNIK:
1. Zdejmij pokretta.
2. Zdejmij panel sterujacy odkrecajac $ruby

mocujace znajdujace sie w jego dolnej czesci.
3. Wymien dysze na odpowiednia dla nowego typu
gazu, patrz .,MAX" w tabeli przekroju dysz.

Reg. minimum

MINIMUM:

4. Odkre¢ i wymien lub wyreguluj minimalna
dysze obejsciowa z rys. 2 zgodnie ze wskaza-
niami tabeli przekroju dysz.

5. Zamontuj panel sterowania.

Zamontuj pokretto.

o

Gniazdo pomiaru cisnienia




4, Obstuga

4.1. Uruchomienie

UWAGA!

Ptyta wydzielaja nieprzyjemny zapach po pierw-
szym uruchomieniu z powodu pozostatosci pro-
dukcyjnych, takich jak ttuszcz, olej i zywica. Przy
pierwszym uzyciu urzadzenie musi pracowac

ZALECENIA DOTYCZACE UZYCIA: Aby Twoje potrawy
byty odpowiednio przyrzadzone, dobra praktyka jest
nie gotowac na zimnej ptycie i nigdy nie wktadac ich
do zimnego piekarnika, tylko poczekaé, az osiagnie

puste, w maksymalnej temperaturze, przez co
najmniej godzine. Po tym czasie urzadzenie jest
gotowe do uzycia. Wyczys¢ po kazdym uzyciu.

wybrana temperature. Nigdy nie wyktada¢ $cianek
piekarnika folig aluminiowa, zwtaszcza dolnej czesci
komory piekarnika.

4.2, Wtaczanie i wytaczanie pilota i palnikow

®

PALNIKI PLYTY:

Wecisnij i obro¢ pokretto z pozycji @ do ., ", trzymajac je wcisniete. Uruchom zapalarke,

az zapali sie ptomien pilota, widoczny przez specjalny otwor na panelu sterowania. Po zaptonie
przytrzymaj pokretto przez okoto 20 sekund; pozwala to na rozgrzanie termopary, a tym samym
utrzymanie otwartego zaworu bezpieczenstwa. Jesli ptomien pilota zgasnie po zwolnieniu
pokretta, powtdrzy¢ procedure zaptonu.

A Palnik MIN

Palnik MAX

®

WYLACZANIE URZADZENIA:

©

w pozycji ¥,

Aby wytaczyc tylko gtowne palniki, nalezy obrocic¢ pokretto w pozycji ,®”, tak ze tylko ptomien
pilota pozostaje zapalony. Aby catkowicie wytaczyc urzadzenie, nalezy ustawic¢ pokretto

4.3. Zachowanie w przypadku dtuzszej nieaktywnosci

Zamknij zawdr odcinajacy gaz i wytacznik gtéwny
przed urzadzeniem. Doktadnie wyczysc urzadzenie
zgodnie z instrukcja i starannie wysusz.



4.4. Zachowanie w przypadku awarii

W kazdym przypadku podejrzenia nieprawidtowego
dziatania ZAWSZE ZAMKNIJ zawér odcinajacy do-
ptyw gazu i powiadom autoryzowany serwis.

UWAGA!

Nie wolno przeprowadza¢ zaimprowizowanych
konserwacji; ingerencja w urzadzenie spowoduje
utrate gwarancji.

4.5. Kontrola dziatania

UWAGA!
Przed przekazaniem urzadzenia uzytkownikowi
nalezy przeprowadzi¢ nastepujace kontrole:

PRZEPLYW TERMICZNY: Sprawdz, czy rodzaj do-
starczanego gazu i ci$nienie sa zgodne z podanymi
na tabliczce. Jesli nie, przejdz do przerdbki lub do-
stosowania; w tym przypadku zapoznaj sie z sekcja
.Przerébka i dostosowanie”. Sprawdz, czy sa zain-
stalowane prawidtowe dysze. Aby to zrobi¢, zapo-
znaj sie z tabela dysz i sprawdZ zgodno$¢ z tymi

WYGLAD PLOMIENIA | PIERWOTNY PRZEPLYW
POWIETRZA: Ptomien musi by¢ niebieski, nie moze
miec zottych koncow i musi by¢ stabilny u podsta-
wy. Pojawienie sie ptomienia o barwie przechodza-
cej w z6tta uwydatnia nieprawidtowa regulacje po-
wietrza pierwotnego. Jesli powietrze pierwotne jest

INSTRUKCJE DLA UZYTKOWNIKA: Uzytkownik musi
zostac nalezycie poinstruowany w zakresie prawidto-
wej obstugi, funkcji i uzytkowania urzadzenia. Nalezy

pamietac, ze zmiany otoczenia instalacji, ktdre moga

zamontowanymi na urzadzeniu. W celu dodatkowej
regulacji natezenia przeptywu mozna sprawdzi¢
zuzycie gazu metoda objetosciowa: wtaczyc palnik
po ok. 10 minutach (stan pracy) i sprawdzi¢, czy
przeptyw gazu (w m?h lub kg/h] odpowiada temu,
co podano w tabeli dysz.

w nadmiarze, ptomien jest krotki i ma tendencje do
odtaczania sie od palnika. Sprawdzenie wygladu
ptomienia nalezy przeprowadzi¢ réwniez po ok.
15 minut pracy przy maksymalnej mocy. Ptomien
musi pozostac stabilny nawet po szybkim przejsciu
od minimum do maksimum.

mie¢ wptyw na doptyw powietrza do spalania, po-
woduja, ze niezbedne jest ponowne skontrolowanie
pracy urzadzenia. Po zakonczeniu kontroli nalezy
poddac urzadzenie prébie szczelnosci.



5. Konserwacja, czyszczenie i utylizacja

5.1. Wymiana czesci

Wymiana uszkodzonych czesci moze by¢ wykonywa-
na wytacznie przez wykwalifikowany personel. Przed

przystapieniem do jakichkolwiek prac, nalezy odta-
czy¢ urzadzenie od sieci gazowej i elektrycznej.

5.2. Czyszczenie i rutynowa konserwacja

UWAGA!

Czyszczenie nalezy przeprowadzac tylko po ostygnieciu urzadzenia.

Pamietaj, ze czyszczenie jest bardzo wazne dla
dobrego funkcjonowania i dtugiej zywotnoéci urza-
dzenia. Zdejmowane czesci nalezy umy¢ osobno
w goracej wodzie z detergentem, a nastepnie
sptukac pod biezaca woda. Czesci stalowe mozna
czysci¢ wilgotna szmatka i niesciernym Srodkiem
czyszczacym, a na koniec mozna je przetrze¢ miek-
ka, sucha szmatka. W przypadku bardzo opornych
plam uzyj goracej wody i octu. Do czyszczenia cze-
Sci ze stali nierdzewnej nie uzywaj agresywnych
substancji ani sciernych detergentéw. Nie zaleca
sie stosowania wetny stalowej, poniewaz moze ona
powodowac rdzewienie. Z tego samego powodu uni-
kaj kontaktu z materiatami zelaznymi, ciezkimi lub
szorstkimi szmatami lub wetna stalowa. Podczas
czyszczenia nalezy rowniez unikac papieru Scier-
nego; zamiast tego i tylko w szczegdlnych przy-

padkach mozna uzy¢ sproszkowanego pumeksu;
w przypadku uporczywych zabrudzen zalecamy sto-
sowanie gabek (np. Scotch). W przypadku silnego
zabrudzenia mozna réwniez zastosowac powszech-
nie dostepny spray do piekarnika i grilla. W takim
przypadku nalezy uwaznie przestrzegac ostrzezen
producenta. Do czesci emaliowanych nie uzywaj
Srodkow Sciernych ani kwasnych, unikaj czyszcze-
nia wetna stalowa lub metalowa myjka. Wazne jest,
aby wyczysci¢ urzadzenie po kazdym uzyciu, dzieki
czemu tatwiej bedzie usunac wszelkie pozostatosci
po gotowaniu, zapobiegajac ich spaleniu nastepnym
razem, co spowodowatoby wydzielanie nieprzyjem-
nych zapachéw. W celu ograniczenia emisji sub-
stancji zanieczyszczajacych do $rodowiska zaleca
sie czyszczenie urzadzen produktami o biodegrado-
walnosci powyzej 90%.

5.3. Konserwacja

UWAGA!

Urzadzenie nie wymaga zadnej szczegolnej kon-
serwacji poza zwyktym czyszczeniem; jednakze
zalecamy coroczna kontrole w centrum serwiso-
wym iw tym celu zaleca sie podpisanie umowy
serwisowej.




5.4. Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

PAMIETAJ, ZE URZADZENIE:

Moze by¢ uzywane tylko pod nadzorem!

Podczas uzytkowania powierzchnie bardzo sie na-
grzewaja, dlatego zaleca sie szczegdlna ostroz-
nos¢!

Jest przeznaczone do uzytku profesjonalnego,
dlatego moze go uzywac tylko wykwalifikowany
personel!

Instalacja, jak rowniez przerobka lub dostosowa-

nie do innego rodzaju gazu, moze by¢ przeprowa-
dzona zgodnie z obowiazujacymi przepisami tylko
przez wykwalifikowany i upowazniony personel.
Przynajmniej raz w roku urzadzenie musi by¢
sprawdzane przez wykwalifikowany personel.

W przypadku pozaru natychmiast zamknij zawor
odcinajacy gaz i uzyj odpowiedniej gasnicy.

5.5. Srodki ostroznosci

Nalezy pamietac, ze:

Urzadzenia nigdy nie wolno pozostawia¢ wtaczone-
go bez nadzoru! Gdy urzadzenie jest wtaczone, jego
powierzchnia bardzo sie nagrzewa, nalezy wiec
zachowac ostroznosc¢! Urzadzenie przeznaczone
jest do uzytku profesjonalnego, wiec powinno by¢
obstugiwane wytacznie przez wykwalifikowanych
pracownikow!

Instalacja, konwersja i dostosowanie urzadzenia do
innego typu gazu musza by¢ przeprowadzone zgod-
nie z obowiazujacymi przepisami, wytacznie przez
wykwalifikowanych i upowaznionych pracownikoéw.
W przypadku pozaru natychmiast zamknac kurek
odcinajacy gaz, nastepnie ugasi¢ ogien za pomoca
gasnicy.

5.6. Wycofanie z uzytkowania i ochrona srodowiska

PAMIETAJ!

Nie wyrzucaj zuzytego sprzetu tacznie z innymi od-
padami Nie demontuj zuzytych urzadzen zawieraja-
cych niebezpieczne sktadniki na wtasna reke! Groza
za to kary grzywny!

Po zakonczeniu eksploatacji produktu nie wolno gro-
madzi¢ razem z odpadami komunalnymi, tylko nalezy
odstawi¢ do punktu odbioru odpadéw elektrycznych
i elektronicznych. Uzytkownik ponosi odpowiedzial-
nosc¢ za przekazanie wycofanego z uzytkowania urza-
dzenia do punktu gospodarowania odpadami. Nie-
przestrzeganie tej zasady moze by¢ karane zgodnie

z lokalnie obowiazujacymi przepisami dotyczacymi
gospodarowania odpadami.

Jesli urzadzenie wycofane z uzytkowania jest po-
prawnie odebrane jako osobny odpad, moze zostac
przetworzone i zutylizowane w sposéb przyjazny
dla érodowiska, co zmniejsza negatywny wptyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi. Aby uzyskac wiecej in-
formacji dotyczacych dostepnych ustug w zakresie
odbioru odpaddw, nalezy skontaktowad sie z lokal-
na firma odbierajaca odpady.



)¢

Symbol przekreslonego kosza na $mie-
ci oznacza, ze tego produktu nie wolno wyrzucac do
zwyktych pojemnikéw na odpady.

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektronicznie moga
zawiera¢ niebezpieczne sktadniki np. rte¢, otow,
kadm lub freon. Jesli tego typu substancje przedo-

stana sie w sposob niekontrolowany do $rodowiska,
spowodujg skazenie wody i gleby, a takze wptyna
niekorzystnie na zdrowie ludzi i zwierzat. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega po-
tencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $rodo-
wiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Jednoczesnie
oszczedzamy naturalne zasoby naszej Ziemi wyko-
rzystujac powtornie surowce uzyskane z przetwarza-
nia sprzetu.

5.7. Gwarancja

Kazda usterka powodujaca zte funkcjonowanie
urzadzenia, ktéra ujawni sie w ciagu jednego roku
od zakupu, zostanie bezptatnie usunieta lub urza-
dzenie zostanie wymienione na inne, pod warun-
kiem, ze byto uzytkowane i konserwowane zgodnie
z instrukcja obstugi i nie byto wykorzystywany do
innych celdow lub w jakikolwiek inny niewtasciwy
sposob. Nie narusza to innych praw uzytkownika,

wynikajacych z przepiséw prawa.

W przypadku korzystania z gwarancji, nalezy poda¢
miejsce i czas zakupu urzadzenia, dotaczajac do
niego dowdd zakupu [np. paragon). Zgodnie z nasza
polityka ciagtego udoskonalania produktow zastrze-
gamy sobie prawo do wprowadzania zmian w pro-
dukcie, opakowaniu oraz specyfikacjach zawartych

w dokumentacji bez uprzedniego powiadomienia.
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